»

\/J COMANSA

LCL Series LCL190 39,680 Ib
RCA
R (max)| H1 |R(min)| H2 | Rfs
ft ft ft ft ft ¢
196.9 | 67.6 | 184 |217.2| 74.8
180.4 | 63.6 | 16.1 |200.8| 68.6 .
164.0 | 59.7 | 16.4 |183.7| 61.0
147.6 | 558 | 138 |167.3| 574 Fuera de servicio / Out of service
13121518 | 13.1 |150.9| 52,5 | Hors service / Ausser Betrieb /
Fuori servizio / B craumoHapHom
114.8 | 479 | 12.8 [133.9] 49.2 COCTOSHUM
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RCA SR/DR Automatico. / Reeving SR/DR Automatic. / SM/DM Automatique. / Automatische Umscheerung. / SR/DR automatico. / ABTomaTuyeckas cmeHa c €
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [Juarpamma pacnpeaeneHus Harpyaku RCA

R | YT 328 492 656 820 984 1148 1312 1476 1640 1804 196.9 (Y,

196.9 771 19,840 17,440 12,240 9,260 7,300 5,930 4,890 4,100 3,420

180.4 81.4 19,840 19,550 14,180 10,960 8,800 7,230 6,040 5,070

164.0 85.0 19,840 15,670 12,300 10,010 8,290 6,940

147.6 89.2 19,840 17,000 13,380 10,850 8,930 (o)}

131.2 90.9 19,840 17,720 14,240 11,680 ﬁ\

114.8 94.5 19,840 18,720 14,880 ng N

984 | 95.1 19,840 18,850 i

(ft)

R [ | Wey | 328 492 656|820 984 1148 1312 1476 1640 a0,

164.0 404 67.9 39,680 30,250 20,790|15,650 12,430 10,230 8,620 7,390 6,390

147.6 38.4 70.5 |39,680 29,830 21,490{16,670 13,510 11,310 9,660 8,380 ()]

131.2 44.3 80.4 |39,680 35,030 25,070{19,360 15,650 13,070 11,130 ,ﬁ i\

114.8 49.2 87.6 39,680 28,040 21,490)17,280 14,330 5 N

98.4 54.1 92.5 39,680 30,890 23,210(18,300 b I \i\1 >

(ft)

Datos validos hasta 262 ft de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 262 ft of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 262 ft de
la hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 262 ft Turmhdhe. Bei mehr Hohe nachfragen / Dati validi per altezza massima 262 ft di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble [0 262 ¢hyT BbICOThI kpaHa. [ins 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYNLTUPYITECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl
2,590 ft EFU5-50-45 e 250 EFU6-65-45 M)
) = (*): | WEFUsLes4s L
19,840 =) 19,840 =)
13,230 AN v 13,230 N v
6,610 ~ 6,610
b S 2430 b} F L 1,540
fimh 8 & & Bg fimn & & § 8 3
ftmin_ & a
39,680 7 39,680 Z
26,460 AN o 26,460 AN o
13,230 = 13,230 T~
b Pt 4850 b} T 2870
fimne & & &g fimn & & § 8§ B
- N
g J

~
Ft: AFU2-45-40 ‘ GFU-7.5 *I TRA-7.5

60 hp 2x 10 hp 2x 55 ft-Ib
78 ft/min

*
1.8 min 0 = 07rpm 5XR72
W 5XR73
5XR43 J

" . - y ; ; " Tension de alimentacion / - - : Opcional /
Elevacion / Hoist Abatimiento / Luffing / Giro / Slewing Traslacion / Travel Operating voltage / Tension Potencia requerida / Required Obfional / En
oo U, | RemgeiEnashen | RO | velmenaaionny | e Soice! Betcbsspamung | BOUSE | Pussance equse | opton [ Raufopton
MexaHvama (Togbem) CKnagbiBaHie Rotazione / flosopor | Traslazione / Xon Ha{-ng%&selgag ddcaT'g‘JﬁﬂtKaaz'n%r}sz richiesta / TpeGyemas MOLIHOCTb é%%ggﬁ'&g

EFU5-50-45 480V 95 kVA
EFUG-65-45 AFU2-45-40 (2X) GFU-75 (2x) TRA7 5 3ph 110 VA *
EFUBL-65-45 60 Hz 110 KVA
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ALTURAS DE TORRE
Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BoicoTa 6atuHm

% 6.6 ft

-
g
i

(ft)

4 L

n° Ref.

7 h

1 825

RCA
F2 | F4F2
® ¢ |y
T @ ®xft)| @)
17221t |1| 984 | 984
| 11481148
194.2ft 1] 4312 | 13122
147.6 | 147.6
136.2ft |1] 164:0 | 164.0
180.4
18 ft 1] 1825
1
1
1
1
621t |4]
1
b lioral

5XA72  5XR72

__RCA
F2 | F4F2
® KL
*T%ms ®)| @
166.3 ft 98.4 | 984
1148 | 1148
148.3 ft 131.2] 13122
147.6 | 147.6
130.2 ft 164.0 | 164.0
180.4
112.2 ft 196.9

el N I I I I I N

0
w
a

EST2

6.6 18.0

1x 26 = 1x S25M

ALTURAS DE TORRE 782 f
Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BoicoTa 6atuHm :
RCA
F2 | F4F2
RCA ® ¢ | W
RCA RCA F2 | F4F2 2%, m Rt | R -7
F2 | F4F2 F2 | FAF2 ® Y | ] b
® ¢ | W ® ¢ | o a @M @M 20471 |7| 984 | 98.4 (f)
s A @) @M % W @) @) -] -1 1148 1148 —
17451 [s| $4 | 284 1745t (7| 284 | 284 — mEraE
17 _114.8 | 114.8 || 1148 | 114.8 1686% |5 114.8 | 114.8 16861 |7 147.6 | 147.6 5
5| 13121312 7| 131271312 : 1°] 13121312 : '] 164.0 | 164.0 n° Ref. @ h
15651 15) 1a7%6 | 1476 15651 17) 1476 | 1476 15061 |o| 14761476 1506 |7] 1804 5 S35 82 180
13851 5] 164911640 13851t |7| 16491 1640 —— | 164.0 1640 R 7 D33 82 180
1204t |5] 196.9 12041t |7| 196.9 ? - 7
5 7 — —
| - 5 7
5 7 ] ] 1x S35 = 1x S35M
— m °] ] 1x D33 = 1x D33M
5 7
| - 5 7
5 7 — —
| - 5 7
6.2 ft 5 6.2 ft 7 — -
i i 5 7
T Jarel T Jral £S5 [ Foaz ]
5XA73 5XR73 5XA43 5XR43 EST73 ES43
GRUA ARRIOSTRADA 6.6 ft
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatumsaembiit kpaH :
RCA@SL, 5XAT2 RCA@S, EST2
¥F2  1196.9/180.4|164.0/ 147.6|131.2/114.8 98.4 ¥F2  1196.9/180.4|164.0/ 147.6|131.2/114.8 98.4
of | ® ®
c /¥ F4-F2 164.0/147.6(131.2/ 114.8 984 W/ F4-F2 164.0/147.6(131.2/114.8 984
m—* Q_D A max - 96.5 114.5 132.5 A max - 90.6 108.6 126.6
B Amin - 96.5 96.5 96.5 Amin - 90.6 108.6 108.6
»* Bmax | | - | _ | - | 72|  Je02 Bmax | | - | _ | | 72|  Jeo02
B min - - 72.2 90.2 B min - 722 722
A C max - - 1938 - [111.9]93.8 [129.9]|111.9 C max - - |1 938| - |[111.9]93.8 [129.9]|111.9
l H max - - 11903 - 226.4|280.5|262.5|334.6 H max - - 11844 - 220.5|274.6|256.6|328.7

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdéhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu

APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpv BONbLLON BEICOTE, NPUBA3KAX K 3AHMI0 UMW HapaLLMBaHM KpaHa BHYTPY 3AaHIUS NMPOKOHCYMLTUPYITECH C HaMK
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LCL Series

GRUA ARRIOSTRADA 7182 ft

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaluvsaembiii kpaH

RCA@?], 5XA73 RCA@?], ES73
N ¥F2 196.9 |180.4/164.0|147.6/131.2| 114.8/98.4 WF2  [196.9/180.4(164.0/147.6|131.2/114.8 98.4
c ® ®
_% We/§ F4-F2 164.0 |147.6/131.2| 114.8/984 /W F4-F2 164.0/147.6|131.2/ 114.8 98.4
B ® A max - 96.5 1145 132.5 Amax 90.6 108.6 126.6 144.7
Amin - 96.5 96.5 96.5 Amin 90.6 90.6 90.6 90.6
Ff B max i - 722 722 _ 902 B max _ | 722|722 _ |902| _ [1083
A B min - 722 722 722 B min 722 722 722 722
l C max - - 1961961 [114.2[114.2| 1322 [ 114.2 Cmax [96.1]96.1[114.2(114.2|132.2| 114.2(150.3]|132.2
H max - - [192.6]264.8]228.7|300.9 | 264.8 | 336.9 Hmax |186.7]|258.9|222.8|294.9(258.9|331.0|294.9|385.2
L)
RCA@S, 5XA43 RCA@S, ES43
YF2 196.9  |180.4/164.0|147.6/131.2| 114.8/98.4 WF2  [196.9/180.4(164.0/147.6|131.2/114.8 98.4
mf| |
C /¥ F4-F2 164.0 |147.6/131.2| 114.8/98.4 /¥ F4-F2 164.0/147.6|131.2/ 114.8 98.4
’% ® A max 784 96.5 1145 132.5 A max 108.6 126.6 144.7 162.7
B Amin 784 784 784 784 Amin 725 725 725 725
| B max | 722|722 _ |902| _ [1083 B max _|722| _ |902| _ |1083| _ [108.3
B min 54.1 54.1 54.1 722 B min 54.1 54.1 722 722
A Cmax  [114.2|114.2|114.2[114.2|132.2| 114.2|150.3]| 132.2 Cmax [114.2|114.2(132.2|114.2|150.3]132.2|150.3] 150.3
l Hmax |192.6]|264.8|222.4|294.6|246.7|318.9|282.8|373.0 Hmax |222.8|294.9]258.9|331.0{294.9|385.2|313.0[421.3
GRUA TREPADORA 766 f
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Geb&ude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom :
F2 | F4F2 | Hs<1,1501t
RCA T q /¥ [Amax | Amin f
®ck ®) | ® | @) | ) h (f)
195.2 ft i
s (5% S25 + TD23A + 984 | 984 | 820 | 36.1 J L
4x D23A + CLD23A-12)
(S25-2+4x 525 + TD23A+ | 114.8 | 114.8 | 82.0 | 36.1 S25 66 180
4x D23A + CLD23A-12) §25-2 66 6.6
o] 17721 TD23A 6.6 18.0
(4x S25+ TD23A + 131.2131.2 | 820 | 36.1 D23A 6.6 18.0
4x D23A + CLD23A-12) CLD23A-12 66 1.2
H 165.7 ft
F1 S25-2+3x 825+ TD23A+ | 147.6 | 147.6 | 732 | 36.1
~3 5 |Hs ( 4x D23A + CLD23A-12) 1x 525 = 1x S20M
A 159.1 ft
23 (3x S25 + TD23A + 164.0 | 164.0 | 73.2 | 36.1
=F ' 4x D23A + CLD23A-12)
147.6 ft
(P03 ] (S25-2 +2x S25 + TD23A+ | 180.4 64.3 | 36.1
CL42 4x D23A + CLD23A-12)
1411 ft
(2x S25 + TD23A + 196.9 64.3 | 36.1
4x D23A + CLD23A-12)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYriAX BETPEHHbIX 30HaX, NP1 BONbLLOI BbICOTE, NPUBSA3KAX K 34aHVI0 UMW HApaLLMBAHWY KpaHa BHYTPY 3AaHNS NPOKOHCYNETUPYIATECH C HaMK

5
Y comMmANSsA

www.comansa.com
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsanderungen vorbehalten. Il Fabbricante si riserva la facolta di
apportare modifiche. Bo3aMoxHbI U3MeHeHUs.



